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УКРАЇНА VS РОСІЙСЬКА ФЕДЕРАЦІЯ 

РФ  

Президент РФ 

Совещание с постоянными членами Совета Безопасности 

Владимир Путин провёл оперативное совещание с постоянными членами Совета 

Безопасности. 

25 февраля 2014 года, 12:20 

Москва, Кремль 

 

Главным образом обсуждалось развитие ситуации на Украине. 

 

МЗС РФ  

СООБЩЕНИЕ ДЛЯ СМИ 

О телефонном разговоре Министра иностранных дел России С.В.Лаврова с 

Генеральным секретарем Совета Европы Т.Ягландом 

373-25-02-2014 

25 февраля по инициативе Генерального секретаря СЕ состоялся телефонный разговор 

между С.В.Лавровым и Т.Ягландом. 

В центре внимания собеседников была ситуация на Украине. С.В.Лавров выразил 

глубокую озабоченность обстановкой, складывающейся в этой стране в результате 

антиконституционных действий ультраправых националистических организаций, 

подрывающих Соглашение об урегулировании кризиса на Украине от 21 февраля и 

создающих угрозу гражданскому миру, стабильности общества и безопасности граждан. 

С обеих сторон подтверждена необходимость соответствия принимаемых Верховной 

Радой решений обязательствам Украины как члена СЕ и участника Европейской 

Конвенции о правах человека. 

Российский министр призвал Генерального секретаря Совета Европы к проявлению 

взвешенного подхода к событиям на Украине, а также обратить особое внимание на 

противоречащие нормам СЕ решения, ущемляющие языковые права русских и других 

национальных меньшинств, проживающих на Украине. 

 

*** 

СООБЩЕНИЕ ДЛЯ СМИ 
О встрече статс-секретаря – заместителя Министра иностранных дел России Г.Б.Карасина 

с Послом Украины в России В.Ю.Ельченко 

370-24-02-2014 

25 февраля статс-секретарь – заместитель Министра иностранных дел Российской 

Федерации Г.Б.Карасин встретился с Послом Украины в Российской Федерации 

В.Ю.Ельченко. 

В ходе состоявшейся беседы были обсуждены некоторые актуальные проблемы 

российско-украинских отношений в контексте нынешнего развития ситуации на Украине. 

С российской стороны были затронуты вопросы, связанные с обеспечением безопасности 

российских граждан и дипломатических представительств, находящихся на территории 

Украины. 

*** 
 

Выступление и ответы на вопросы СМИ Министра иностранных дел России 

С.В.Лаврова в ходе совместной пресс-конференции по итогам переговоров с 



6 РОЗДІЛ. 25 ЛЮТОГО 2014 РОКУ, ВІВТОРОК 

____________________________________________________________________________ 

Министром иностранных дел Люксембурга Ж.Ассельборном, Москва, 25 февраля 

2014 года 
369-25-02-2014 

Уважаемые дамы и господа, 

Мы с моим коллегой Ж.Ассельборном провели переговоры, рассмотрели вопросы 

двусторонней повестки дня, международные проблемы. ... 

.....Рассмотрели состояние и перспективы отношений между Россией и ЕС. Здесь у нас 

традиционные приоритеты – энергодиалог, визовая либерализация, подготовка нового 

базового соглашения. Мы обсудили предложенную Президентом России В.В.Путиным 

инициативу обозначить цель продвижения к общему экономическому и гуманитарному 

пространству от Лиссабона до Владивостока. В качестве первого шага Президент 

В.В.Путин на саммите Россия-ЕС в Брюсселе предложил договориться о начале работы 

над созданием к 2020 г. Зоны свободной торговли между ЕС и Евразийским 

экономическим союзом, который начнет функционировать уже через год. Наши 

европейские партнеры взяли эту идею в проработку. Исходим из того, что задействование 

таким образом огромного потенциала сотрудничества России и ЕС было бы во благо всех 

стран и народов Европейского континента. Безусловно, это помогло бы вовлечь в 

сотрудничество и диалог страны, которые не являются членами ЕС или не входят в 

формируемый Евразийский экономический союз. Это касается и Украины. 

Говорили сегодня о событиях в этом государстве. У нас обоюдная глубокая озабоченность 

тем, что процессы продолжают развиваться не всегда в конструктивном русле. 

Подтвердили принципиальную позицию России о невмешательстве во внутренние дела 

Украины. Рассчитываем, что все будут придерживаться схожей логики и использовать 

контакты с различными украинскими политическими силами, чтобы воздействовать на 

них в плане успокоения обстановки, не пытаться достигать неких конъюнктурных, 

односторонних преимуществ на этапе, когда требуется национальный диалог и 

возвращение ситуации в правовое русло. 

Согласны с люксембургскими партнерами в том, что опасно и контрпродуктивно 

пытаться навязывать Украине выбор по принципу «либо с нами, либо против нас». Мы 

заинтересованы в том, чтобы Украина была частью общеевропейской семьи во всех 

смыслах этого слова. <....> 

Вопрос: Украинская сторона предлагает провести некую «конференцию доноров» с 

целью стабилизации ситуации в стране. Некоторые мировые СМИ сообщают, что ЕС не 

против этой идеи. Готова ли Россия участвовать в данной конференции? 

С.В.Лавров: Руководство Российской Федерации в лице Председателя Правительства 

Д.А.Медведева и Министра финансов А.Г.Силуанова уже неоднократно высказывалось 

относительно «конференции доноров» и в принципе нашего отношения к реализации 

согласованного между Россией и Украиной финансового пакета. Мы хотим понять, кто 

войдет в новое формирующееся буквально в эти дни правительство Украины, и какова 

будет его программа, в том числе по стабилизации экономики. На данном этапе очень 

важно обеспечить условия для нормального экономического восстановления и развития, 

что требует немедленного прекращения любого насилия, восстановления правопорядка и 

национального примирения. Хотели бы понять отношение правительства, которое будет 

сформировано, к этим ключевым задачам, стоящим на данном этапе перед нашими 

украинскими соседями. 

Несмотря ни на что, важно придерживаться принципов, зафиксированных в подписанном 

21 февраля соглашении об урегулировании кризиса на Украине. В нем идет речь о том, 

что полиция должна уйти с улиц, что и было сделано. Больше ничего из этого соглашения 

не выполнено. Боевики не освобождают здания, а наоборот, выполняют в Киеве функции 

поддержания правопорядка. В соглашении записано, что для нормализации обстановки 

необходимо не только вернуться к Конституции 2004 г. (что уже сделано – Верховная 

Рада приняла соответствующий закон, хотя я оставляю в стороне то, насколько это было 
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сделано в соответствии с процедурами), но и сразу после этого начать конституционную 

реформу, которая должна устранить ситуацию, когда после каждых выборов на Украине 

меняется Конституция. 

Для обеспечения устойчивых правовых рамок развития украинского государства 

необходимо, чтобы данная конституционная реформа обеспечивала участие всех без 

исключения политических сил и регионов страны, чтобы интересы всех украинцев были 

учтены. Соглашение от 21 февраля предусматривает, что такую реформу нужно провести 

до сентября, и только после этого до конца года должны состояться президентские 

выборы. 

Пока мы услышали только решение тех, кто сейчас принимает законы в Верховной Раде, о 

том, что президентские выборы состоятся 25 мая. Это уже означает отход от 

договоренностей. Мы хотели бы понять что происходит с конституционной реформой и 

процессом, который должен примирить украинцев, чтобы ни один регион и ни один 

гражданин этой страны не чувствовал и себя ущемленными. Мы очень хотим получить 

ответ на этот вопрос, тем более, что сейчас радикалы грозят «походом» на те регионы 

страны, которые высказывают несогласие с используемыми оппозицией методами. 

Наша главная задача – помочь братскому украинскому народу. Мы ждем формирования 

нового правительства и его программу. Помимо политической, есть еще и чисто 

финансовая составляющая. Мы хотим, чтобы средства пошли на пользу реальным 

реформам на Украине. 

Вопрос: В последнее время на фоне общего ухудшения обстановки на Украине 

обострилась и ситуация с преследованием некоторых представителей СМИ – как 

украинских, так и иностранных, которые неугодны пришедшим сейчас к власти силам на 

Украине. Не является ли это несоответствием европейским стандартам демократии, прав 

человека, свободы прессы? 

С.В.Лавров: Нас очень тревожит многое, из того, что сейчас предпринимает Верховная 

Рада. Одним из первых принятых ею решений стала отмена Закона о языках, принятого в 

свое время в результате долгих терзаний на Украине в соответствии с требованиями 

Европейской хартии региональных языков или языков меньшинств, который предоставлял 

право национальным меньшинствам жить и работать на своем родном языке. При этом он 

касался не только русских, но и поляков, румын и других проживающих на Украине 

национальностей. Этот закон отменен. В связи с этим Россия выразила свою 

озабоченность. Уверен, что в ЕС также существуют подобные озабоченности. 

Вызывает тревогу происходящее вокруг СМИ. Мы знаем, что произошло на днях на 

телеканале «Интер». Нам известно о предложении запретить вещание на территории 

Украины компаниям стран, которые не являются участниками Европейской конвенции о 

трансграничном телевидении. Россия не является участником данной конвенции, но это не 

мешает нам вещать на всю Европу. Нам не создают подобных проблем ни в одной стране 

Евросоюза. Принятие такого решения на Украине будет серьезным нарушением свободы 

слова. Не зря представитель ОБСЕ по свободе СМИ Д.Миятович намеревается приехать 

на Украину, чтобы разобраться с этой ситуацией. 

В целом, мы заинтересованы в том, чтобы не допустить влияния радикалов и 

националистов, которые сейчас явно пытаются играть первую скрипку и на волне 

революции принимать решения, которые будут наносить ущерб значительной части 

украинского государства. 

*** 

Комментарий Департамента информации и печати МИД России в связи с 

демонтажем памятника М.И.Кутузову в Львовской области 

364-25-02-2014 

В России возмущены продолжающейся на Украине кампанией по сносу памятников. 

Вчера очередная варварская русофобская акция имела место в Львовской области, где 

демонтировали памятник русскому полководцу Михаилу Кутузову. 
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Мы требуем от новой украинской власти остановить этот беспредел. 

 

 

УКРАЇНА 

 

В.о.Президента України – Голова Верховної Ради України 

ВР України 

 

Постанова Верховної Ради України №764-VІІ від 23.02.2014 року «Про покладення на 

Голову Верховної Ради України виконання обов’язків Президента України згідно із 

статтею 112 Конституції України» 

25 Лютого 2014, 13:18 

 

Враховуючи, що Президент України В.Янукович самоусунувся від виконання 

конституційних повноважень, Верховна Рада України постановляє: 

1. Покласти на Голову Верховної Ради України Турчинова Олександра Валентиновича 

виконання ним обов’язків Президента України згідно із статтею 112 Конституції України. 

2. Ця Постанова набирає чинності з моменту її прийняття. 

 

*** 

У ВІВТОРОК, 25 ЛЮТОГО 2014 РОКУ, ВЕРХОВНА РАДА УКРАЇНИ СЬОМОГО 

СКЛИКАННЯ ПРОДОВЖИЛА РОБОТУ В ПЛЕНАРНОМУ РЕЖИМІ.  

Для участі у пленарному засіданні зареєструвалося 298 народних депутатів. 

Представники фракцій висловилися за доцільність розгляду проектів постанов про 

призначення позачергових місцевих виборів. У виступах також висловлювалися 

пропозиції щодо прийняття рішення про тимчасове призупинення трансляцій та 

ретрансляції деяких телерадіопрограм, ратифікації Римського статуту міжнародного 

кримінального суду, а також ухвалення закону про люстрацію, прийняття низки законів, 

спрямованих на подолання катастрофічної економічної ситуації в країні.  

Промовці також висловлювалися за скасування пенсійної і медичної реформи.  

Представники фракцій наголошували на недопущенні повторення узурпації влади та 

відновленні громадянського порядку і безпеки в країні.  

У виступах також наголошувалося на неприпустимості захоплення місцевих 

адміністрацій, руйнуванні пам’ятників, масових порушень громадського порядку, скоєнні 

безчинств, недопущенні втручання ззовні, а також на необхідності зробити все для 

забезпечення цілісності держави тощо.  

"Ми сьогодні маємо бути відповідальними за все, що відбувається в країні", – 

наголошувалося у виступах.  

Керівник фракції "Батьківщина" Арсеній Яценюк у виступі, зокрема, зазначив, що країна 

знаходиться у неймовірно складних політичних і економічних умовах, і вся країна має 

рубці на серці після того, коли невинних і беззбройних людей снайпери за вказівкою 

влади розстрілювали на Майдані. "В країні необхідно навести порядок і законність. Влада, 

яка була, знищила основи правосуддя, побудувала навіть не мафіозну, а бандитську 

систему, яка базувалася на корупції і вбивцях", – наголосив він.  

А.Яценюк нагадав про оприлюднені президентом Януковичем плани зачистки Майдану, 

які свідчать про можливість сотень жертв. Він наголосив на тому, що для тих, хто 

допустив до цього, є тільки один шлях – Міжнародний трибунал в Гаазі.  

"Зараз треба заспокоїти людей, фактично починати відбудовувати країну, знищену 

політично і економічно, і найгірше, яку намагалися знищити морально, але не вдалося", – 

зазначив він.  

А.Яценюк поінформував про ситуацію в економіці. За його словами, державна казна 

порожня, непроплачені видатки протягом декількох тижнів, місцевим бюджетам 
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заборгували понад 20 млрд. гривень, виплачувати іноземним кредиторам нічого. "Саме 

тому, необхідно негайно і терміново сформувати уряд, який візьме на себе весь негатив, 

сформований попередньою владою і президентом, той уряд, який повинен усвідомити 

свою відповідальність перед країною, не думати про рейтинги, не думати про політичну 

активність, а думати тільки про одне – як врятувати країну і витягнути її з тієї ями, куди її 

загнав В.Янукович і його оточення. Такий уряд повинен негайно відновити переговори з 

Міжнародним валютним фондом". – наголосив він.  

А.Яценюк також повідомив про учорашні переговори, проведені ним з провідними 

західними високопосадовцями і зазначив, що Європа готова надати Україні підтримку, але 

підтримку виключно новому уряду народної довіри. Він нагадав про принципи 

формування нового уряду – "ніякої кулуарності". За його словами, до складу нового уряду 

повинні увійти представники Майдану. Принципи формування уряду, за його словами, 

також передбачають чесність і прозорість, визначають, що ті, хто був при владі після 2010 

року, не можуть бути членами Кабінету Міністрів. "Цілком і повністю поділяємо ці 

принципи", – заявив він.  

А.Яценюк, завершуючи виступ, наголосив: "легітимність нової української влади – це не 

процедура голосування в парламенті, це – довіра мільйонів українців, які стояли і 

боролися на Майдані за свою свободу, це – довіра тих людей, які прагнуть змін. Тільки за 

таких обставин цей уряд буде легітимним і зможе врятувати країну".  

У виступах також йшлося про те, що одним із головних завдань є забезпечення 

незворотності мирного правового виходу із суспільно-політичної кризи, відновлення 

системи державного управління, недопущення перетворення України у сировинний 

придаток, в полігон для споживання імпорту, експортера дешевої кваліфікованої робочої 

сили, об’єднанні зусиль для формування незворотньої європейської, конкурентоздатної 

демократичної Україну тощо.  

Після завершення виступів народні депутати 263 голосами "за" затвердили порядок денній 

пленарного засідання і приступили до розгляду питань.  

Головуючий зачитав проект постанови про уповноваження виконуючого обов’язки 

Президента України, Голову Верховної Ради України Турчинова О.В. на підписання 

законів України.  

Народні депутати підтримали проект постанови 316 голосами "за".  

Далі засідання вів Заступник Голови Верховної Ради України Руслан Кошулинський.  

Проект постанови про виконання рішення Європейського суду з прав людини у справі 

№21722/11 "Олександр Волков проти України" доповів народний депутат Микола 

Катеринчук. Він зазначив, що цим проектом пропонується поновити у своїх правах 

О.Волкова, який був звільнений з посади судді Верховного Суду України та виконати 

рішення Європейського суду з прав людини.  

Обговорення постанови перетворилося у внесення пропозицій щодо розгляду інших, на 

думку парламентаріїв, не менш важливих питань.  

Народні депутати також зауважували на необхідності вивчити документи, які їм 

пропонується розглядати і приймати рішення.  

Доповідач, народний депутат М.Катеринчук у заключному слові звернув увагу на те, що 

зараз обговорювався не його проект, а інші питання, і закликав колег проголосувати за 

проект постанови.  

Народні депутати не підтримали проект постанови ("за" – 207).  

Р.Кошулинський, відповідаючи на запитання народних депутатів щодо розшуку 

колишнього президента Януковича, повідомив, що справа щодо притягнення до 

відповідальності та розшуку колишнього президента В.Януковича є в Печерському суді 

Києва і сьогодні має бути рішення.  

Проект постанови було направлено на доопрацювання. 

Головуючий повідомив про вихід з фракції Партії регіонів народного депутата 

Володимира Демішкана. 
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До порядку денного було включено проект постанови про Заяву Верховної Ради до 

Міжнародного кримінального суду про визнання Україною юрисдикції міжнародного 

кримінального суду щодо скоєння злочинів проти людяності вищими посадовими особами 

держави, які привели до особливо тяжких наслідків та масового вбивства українських 

громадян під час мирних акцій протестів у період з 21 листопада 2013 року по 22 лютого 

2014 року.  

Народний депутат І.Геращенко висловила позицію фракції щодо недопущення включення 

до порядку денного проектів з голосу. Вона вимагала оголосити перерву, під час якої дати 

можливість фракціям ознайомитися з документами.  

Головуючий оголосив перерву у засіданні.  

Після перерви головуючий нагадав, що розглядається проект Заяви Верховної Ради до 

Міжнародного кримінального суду.  

Проект постанови доповів автор, народний депутат С.Сас. За його словами, "протягом 

трьох місяців в Україні, у період з 30 листопада 2013 року по 22 лютого 2014 року, 

правоохоронні органи за наказом вищих посадових осіб держави неправомірно 

застосовували заходи фізичного впливу, спеціальні засоби та зброю до учасників мирних 

акцій у м. Києві та інших містах України. Системними стали перевищення їх посадовими 

особами влади та посадових повноважень, а також вчинення інших тяжких та особливо 

тяжких злочинів, які привели до вбивства понад 100 громадян України та інших держав, 

поранення та каліцтво більше 2000 осіб, понад 500 з яких перебувають у тяжкому стані, 

застосування щодо мирних громадян катування тощо".  

С.Сас наголосив: "безпрецедентним стало використання владою на місцях та міліцією 

організованих злочинних угрупувань з метою залякування та викрадення людей, 

катування, вбивства, знищення їх майна тощо. Як правило, переслідування людей велося 

за політичними мотивами (активістів опозиційних партій, громадських організацій, 

"Євромайдану", "Автомайдану" та інших)".  

С.Сас запропонував Верховній Раді звернутися до Міжнародного кримінального суду із 

Заявою, якою "встановити винних в скоєнні злочинів проти людяності, передбачених 

статтею 7 Римського статуту Міжнародного кримінального суду, та притягнути до 

кримінальної відповідальності Януковича Віктора Федоровича – Президента України та 

інших посадових осіб, що видавали та виконували явно злочинні накази, які можуть бути 

встановлені прокурором Міжнародного кримінального суду".  

Під час обговорення народні депутати пропонували у проект заяви включити прізвища 

тих українських високопосадовців, які також причетні до злочинів проти громадян, 

зокрема, згадувалися прізвища М.Азарова, С.Арбузова, А.Клюєва, О.Лукаш та інших.  

О.Турчинов, підсумовуючи виступи, зазначив, що зараз необхідно прийняти заяву, а 

список буде доповнений прізвищами тих посадовців, провину яких буде доведено.  

Парламентарії 339 голосами підтримали проект Заяви Верховної Ради до Міжнародного 

кримінального суду за основу.  

З пропозицією додати до списку винних у скоєнні злочинів Генерального прокурора 

В.Пшонку і Міністра внутрішніх справ В.Захарченка Заяву Верховної Ради 324 голосами 

"за" було прийнято в цілому.  

Народні депутати розглянули низку проектів постанови про призначення позачергових 

виборів депутатів Київської міської ради та Київського міського голови.  

Головуючий повідомив, що профільний комітет рекомендує парламенту прийняти проект 

постанови народного депутата В.Яворівського (реєстр. №4198-6).  

В.Яворівський наголосив на необхідності якнайшвидшого повернення у столицю місцевих 

органів влади. Він запропонував призначити позачергові вибори Київського міського 

голови та депутатів Київської міської ради на неділю, 25 травня 2014 року.  

Народні депутати під час обговорення також пропонували повернути в Києві районні 

ради. Однак, погоджувалися з тим, що рішення про відновлення районних рад має 

вирішуватися не цією постановою, а будуть створюватися вже новою Київрадою.  
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Верховна Рада 331 голосом "за" призначила позачергові вибори Київського міського 

голови та депутатів Київської міської ради на неділю, 25 травня 2014 року.  

О.Турчинов нагадав, що є ще багато постанов про призначення позачергових виборів в 

інших містах. Він звернув увагу на наполегливу пропозицію фракції "УДАР" стосовно 

пріоритетного питання – формування коаліції і уряду народної довіри. У цьому зв’язку 

головуючий запропонував зробити перерву у пленарному засіданні до 10 години четверга, 

27 лютого.  

О.Турчинов повідомив, що пленарне засідання у четвер розпочнеться з рішення по 

формуванню коаліції і уряду, а після цього будуть голосуватися всі інші закони.  

Головуючий оголосив перерву у засіданні до четверга 27 лютого. 

 

МЗС України 

 

Заступник Міністра закордонних справ України Віктор Майко прийняв 

Надзвичайного і Повноважного Посла Туркменистану в Україні Нурберди 

Аманмурадова 

25 лютого 2014, 19:25 

 

Під час зустрічі були обговорені актуальні питання внутрішнього розвитку України. 

Сторони відзначили необхідність подальшої активізації українсько-туркменського 

партнерства, зокрема у контексті розвитку двостороннього політичного діалогу, 

взаємовигідних торговельно-економічних та культурно-гуманітарних зв’язків.  

 

*** 

Заступник Міністра закордонних справ України – керівник апарату Андрій 

Олефіров зустрівся з Особистим представником Діючого голови ОБСЄ з питань 

України Тімом Гульдіманном 

25 лютого 2014, 19:27 

 

Сторони обговорили питання використання потенціалу ОБСЄ у врегулюванні ситуації в 

Україні. Також відбувся обмін думками щодо організації і проведення позачергових 

виборів Президента України, забезпечення свободи ЗМІ, надання експертних оцінок у 

процесі розробки відповідних законодавчих актів тощо. 

 

*** 

Відкритий лист Посла України Міністру закордонних справ Франції 

(Посольство України у Франції) 

26 лютого 2014, 17:40 

Париж, 25 лютого 2014 року 

Пане Міністр, 

Моя країна переживає найтривожніший період з моменту своєї незалежності. 

У цей неспокійний час Франція не залишилася осторонь і продовжує відігравати важливу 

роль у творенні новітньої історії України. 

Я хотів би висловити нашу вдячність за Вашу глибоку обізнаність в українських справах 

та особисту відданість, що було засвідчено під час Вашого нещодавнього візиту до Києва. 

Саме завдяки ефективному посередництву французької сторони, за Вашого 

безпосереднього керівництва, спільно з главами зовнішньополітичних відомств 

Німеччини та Польщі, вдалося зупинити насильство та забезпечити демократичний 

поступ. 

Дозвольте мені, пане Міністр, запевнити Вас, що докладені Вами зусилля не будуть 

марними та матимуть гідне продовження. 
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У цей складний час ключовим питанням для нової української влади є стабілізація 

політичної ситуації в Україні. 

Ми повністю поділяємо Вашу позицію, що сьогодні основним завданням для України є 

збереження єдності і територіальної цілісності, розвиток конструктивних відносин з усіма 

нашими сусідами, а також продовження руху до європейських стандартів. 

Хотів би підкреслити, що український геополітичний вибір залишається незмінним. Для 

моєї країни не існує альтернативи європейській інтеграції. 

Відтак, Україна завжди відчувала підтримку Франції на шляху до реалізації її 

європейських прагнень. 

Ми високо цінуємо налаштованість Європи, насамперед Франції, і надалі підтримувати 

демократичні перетворення в нашій державі. 

У цей історичний для України момент я радий представляти її інтереси у Франції – 

впливовій світовій державі з великим дипломатичним авторитетом та міжнародною 

вагою. 

Прийміть, пане Міністре, мої запевнення у надзвичайно високій до Вас повазі. 

  

Олександр Купчишин 

Посол 

Його Високоповажності 

Пану Лорану Фабіусу 

Міністру закордонних справ Франції 

 

 

КРАЇНИ-ЧЛЕНИ ГРУПИ "G-7" 
 

США 

 

Statement of Support to the Ukrainian People from U.S. Deputy Secretary of State William 

Burns 

February 25, 2014 

 

Good evening. It’s truly an honor to pay tribute, on behalf of President Obama and the American 

people, to the many brave Ukrainians who gave their lives in the pursuit of a just and democratic 

Ukraine. I’d like to offer our deepest condolences to the families of the victims. It’s also an 

honor to have the opportunity to express my respect and admiration for all those Ukrainians who 

came together in this place -- doctors and medics and civil society activists, students, 

representatives of the diverse faiths of Ukraine – to provide support to peaceful protesters, to 

provide care and comfort of those who are wounded here. All of us are inspired by the acts of 

genuine heroism, and selflessness, and sacrifice that we have seen here. And our hope is that 

Ukrainians draw strength from that same sense of selflessness as they take on the challenges 

which lie ahead in healing recent wounds, in rebuilding their democracy and renewing the 

economy. The Ukrainians can be sure that as they take on those challenges, Americans will stand 

with them and they can count on the strong and continued support of the United States. 

 

*** 

Readout of Vice President Biden’s Meeting with President of the Swiss Confederation and 

Chairperson-in-Office of the Organization for Security and Cooperation in Europe Didier 

Burkhalter 

THE WHITE HOUSE, Office of the Vice President 

February 25, 2014 
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Vice President Biden met today with the President of the Swiss Confederation and Chairperson-

in-Office for the Organization for Security and Cooperation in Europe, Didier Burkhalter, to 

discuss regional and bilateral issues of concern. The two leaders consulted on the current 

situation in Ukraine, including what support the United States and the OSCE could offer to help 

return the country to peace and stability, to ensure justice and accountability, and to strengthen 

democratic institutions as Ukrainians chart their future course. The Vice President praised the 

strong and important friendship between our two countries and expressed deep appreciation for 

Switzerland’s continued protection of U.S. interests in Iran and Cuba. The Vice President and 

President Burkhalter discussed opportunities for continued cooperation across our shared agenda, 

including on non-proliferation, countering violent extremism, development and humanitarian 

assistance. Finally, given shared interest in strengthening workforce skills, the Vice President 

and President Burkhalter discussed vocational and other job skills training efforts in both 

countries.  

 

*** 

Ukraine in the White House Daily Press Briefing 

February 25, 2014  

 

Питання: Джею, яким є рівень тривоги Білого дому, коли справа доходить до наступного 

ходу Путіна щодо України?  

П. Карні: Джоне Крістофере, наші погляди на це залишаються такими, якими вони і були, 

а саме: ми твердо переконані, що деескалація насильства в Україні в інтересах і Росії, і 

Європи; щоби в Україні було відновлено стабільність; щоби були зроблені кроки для 

створення уряду єдності, багатопартійного уряду, технократичного уряду, який 

відображатиме всі верстви українського суспільства; проведені дострокові вибори, які би 

дозволили країні мати уряд, який широко відображає волю українського народу.  

Водночас, очевидно, необхідно прийняти рішення, які гарантуватимуть досягнення 

економічного складника цієї стабільності. І ми, як я вже сказав учора, працюючи з 

нашими партнерами і союзниками, шукаємо шляхи, якими ми би могли доповнити 

потенційні зусилля МВФ у цьому напрямку.  

Коли мова заходить про Росію, як я вже казав, ми не розглядаємо це як двозначну 

пропозицію. Річ у тім, що українці дуже чітко висловилися протягом останніх тижнів і 

місяців, що вони бажають більшої інтеграції з Європою. І якщо це те, чого вони прагнуть, 

ніякий інший суб’єкт не повинен заперечувати їм таку можливість – жодна держава або 

інший суб’єкт не повинні відмовляти їм у такій можливості. Але в цьому немає 

протиріччя, коли ми кажемо, що Україна може домогтися подальшої інтеграції з Європою, 

чого бажає український народ, зберігаючи тісні історичні, культурні та економічні зв’язки 

з Росією. Ми вважаємо, що можливо і те і те, обидва напрями відображають історію 

України і теперішнє бажання людей України .  

Питання: Джей, відомо,що провели дуже багато часу в цьому регіоні – український народ 

не є одностайним щодо шляху, яким саме чином вони хочуть іти далі. Так саме як і Білий 

дім –  

П. Карні: Так, я не певен— 

Питання: Є концепція Сходу і Заходу.  

П. Карні: Звичайно. Я підкреслю декілька речей. Перше, ми твердо віримо та вважаємо, 

що і Європа і Україна і Росія згодні та розділяють думку, що незалежність, територіальну 

цілісність і єдність України необхідно зберегти. Я хотів би відзначити, що дії вжиті 

парламентом за останні кілька днів, були підтримані більшістю, включили голоси від 

парламентарів партії президента Януковича. І це важливе досягнення.  

Але справді важливими на поступу вперед є два кроки: створення технократичного уряду 

національної єдності і проведення вільних і справедливих виборів, які забезпечать те, що 
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уряд України в майбутньому відображатиме волю всього українського народу та голоси 

всіх людей України будуть почуті.  

 

*** 

Ukraine in the State Department Daily Press Brief 

February 25, 2014  

 

QUESTION: Ukraine, please.  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: Two questions: Do we have any information that State has requested for a Marine 

contingent to go to the U.S. Embassy in the Ukraine? And secondly, do you have any schedule 

for Mr. Burns on the ground?  

MS. PSAKI: Sure. I think you’re referring to reports about security augmentation – is that right – 

at our Embassy there in Kyiv? Security posts, as you all know – security of our posts, I should 

say, and our personnel worldwide is our highest priority, and worldwide post security is under 

constant review. We’re, of course, not going to discuss specifics as a matter of policy. We have 

slightly augmented our existing Marine Security Guard force at the Embassy in Kyiv, so that 

perhaps is what you were seeing in reports.  

In terms of Deputy Secretary Burns’s trip, let me give you some more details on that. Today, 

Deputy Secretary Burns met with a broad range – a broad spectrum of political leaders, including 

Rada speaker Turchinov and other party leaders and Rada deputies. He – this evening, he’s 

meeting at St. Michael’s Cathedral with the medics who provided assistance to those injured 

during protests on the Maidan, as well as civil society and religious leaders to honor the 

sacrifices made by so many, as we seek to partner with Ukraine’s civil society, political, and 

business leaders to chart a new way forward. He also had a very good meeting with EU High 

Representative Ashton on the situation on the ground and the way forward.  

In his meetings with political leaders, Deputy Secretary Burns urged the rapid formation of a 

national unity government representing the wide array of stakeholders in Ukraine and urged that 

the critical reforms necessary to restore Ukraine’s political and economic health be undertaken 

immediately.  

QUESTION: On Ukraine?  

MS. PSAKI: Mm-hmm.  

QUESTION: Did Ukraine come up with – in talks with Hague?  

MS. PSAKI: The meetings just started, so I don’t have anything to report to you. Obviously, as 

you know, we’ve been working very closely with Foreign Secretary Hague and a range of 

international officials. The thrust of their time together today will really be on the issue I talked 

about at the beginning, kind of shining a spotlight on the important issue of violence against 

women around the world in conflict areas. But I am certain they will take a few moments to talk 

about vital issues of the day, including Ukraine. 

QUESTION: Okay. Any update on the amount the U.S. is considering to supplement to the IMF 

program?  

MS. PSAKI: No. And again, obviously, as I said yesterday, anything we would – anything we’re 

discussing or considering would be complementary, of course. And in terms of the IMF, we’re, 

of course, encouraging Ukraine – officials in Ukraine to start that conversation and begin 

negotiations with the IMF. It’s of course up to the IMF to make that determination. We believe 

that there needs to be an assessment done about exactly what the state of the economy is, a real 

assessment of what the needs are. And so we’re also encouraging them to undertake that, but all 

of the discussions we’re having would, of course, be tied to and in coordination with IMF 

assistance.  

QUESTION: So the U.S. funding would only come once an IMF program was in place?  
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MS. PSAKI: Well, again, I’m not going to – obviously, these discussions are ongoing, so I have 

nothing to outline for you about the timing or the content. But clearly, moving forward on 

necessary negotiations with the IMF is an important part of what we’re also encouraging.  

QUESTION: Sure. But just in terms of Egypt, the U.S. was not going to contribute a good 

amount of funds until after an IMF program was in place, and as Lew said Sunday, I think, 

political stability is intrinsically –  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: – tied to economic stability, and if you’re giving money to a state that’s just going 

to continue mismanage the funds, then you’re not going to have that kind of –  

MS. PSAKI: And I can assure you, of course, that all of those issues, including political stability, 

having a government in place, are what will be factored in into our decision making.  

QUESTION: So when you’re considering the program with the IMF, how do you –  

MS. PSAKI: We wouldn’t consider it. We’re encouraging Ukraine to take steps.  

QUESTION: But you’re talking about lending money to the IMF – to Ukraine as well. You said 

money to complement.  

MS. PSAKI: Well, we’re talking about, we’re considering a range of options in terms of 

assisting Ukraine, including working with the EU and working through a bilateral or multilateral 

process.  

QUESTION: Okay. And would that be contingent on them making some measures, passing 

some laws, say, on restructuring the gas system or subsidies?  

MS. PSAKI: I just don’t have – because these discussions are ongoing, we – as I’ve said, we’re 

working with partners around the world to provide support for Ukraine. We, of course, want that 

to complement the IMF program, but any IMF program or any effort with the IMF, but I don’t 

have anything further to outline for you about the discussions.  

QUESTION: Just in terms of philosophy, though –  

MS. PSAKI: Mm-hmm.  

QUESTION: – okay. Ukraine – or – so the IMF has been very clear that there are certain 

preconditions that it would require for any loan. And the EU has been sort of more sanguine on 

that. I’m wondering where the U.S. is. When it’s doing its calculus –  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: – how much does it – is it going to back the sort of IMF precondition argument 

versus providing a carrot for the new democracy and taking advantage of this – this option?  

MS. PSAKI: I just don’t have anything more to outline for you about our internal discussions. I 

can tell you that, of course, we are working with the EU and we’re in very close coordination 

with the EU about any efforts and any processes of developing a financial package.  

QUESTION: So you don’t – just to be clear, you don’t feel as staunchly as the IMF does in 

terms of requiring preconditions before you –  

MS. PSAKI: That’s not what I conveyed. I also haven’t outlined preconditions. So these 

discussions are, of course, ongoing. I just don’t have any other details about our internal 

deliberations to outline for you.  

QUESTION: Thank you.  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: The Philippines, please?  

QUESTION: Wait, wait.  

MS. PSAKI: Let’s see. Do we have any more on Ukraine?  

QUESTION: Let’s stay on Ukraine. And I – tell me if this came up yesterday. 

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: I’m sorry, I didn’t have a chance to read the transcript from yesterday.  

MS. PSAKI: No, no problem.  

QUESTION: But if it did come up, then I will just shut up and you can refer me to yesterday’s 

briefing. Does – is it still the U.S. position that the situation in Ukraine is not a zero-sum 

situation?  
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MS. PSAKI: I did not talk about this yesterday, though I’m happy to.  

QUESTION: Okay.  

MS. PSAKI: Yes, it is.  

QUESTION: Okay. It is. Do you understand how the Russians might not see that in this – might 

not see it in the same way? Their guy is out, your guy is in; they lose.  

MS. PSAKI: Well, what we mean by that, Matt, is that – and we certainly don’t see it that way. 

We think that it –  

QUESTION: I know you don’t see it that way. I’m asking: Can you understand why the 

Russians would see it that way?  

MS. PSAKI: Well, we would think that Russia would want to see a prosperous, stable Ukraine in 

the future, and that that is in their interests as well. So that is what we mean by that. An 

economically prosperous, a stable, a productive Ukraine is in Russia’s interests as well.  

QUESTION: That is fully aligned with the European Union that looks to the West rather than to 

the north and to the east?  

MS. PSAKI: Well, that’s –  

QUESTION: That’s in Russia’s best interest?  

MS. PSAKI: That is not a choice we are making, as you know.  

QUESTION: I know. I’m not asking if you’re making the choice. I’m just asking – that’s what 

you – you think that the Russians should want a stable, prosperous Ukraine, and you believe that 

that means that they need to look West rather than north and east? Is that correct?  

MS. PSAKI: You’re familiar with our view on the most beneficial path forward for Ukraine in 

terms of European integration.  

QUESTION: Right. And you believe that is the best way for them, that’s best for the Ukrainian 

people, that’s best for their economy, that’s best for their rule of law?  

MS. PSAKI: As we’ve long said.  

QUESTION: Okay. That is precisely what zero-sum is. You’re saying that Ukraine is better off 

allied with the West than it is connected to Russia.  

MS. PSAKI: No, what I’m conveying to you is what we mean by zero-sum. We mean that it is in 

Russia’s benefit as well to have a stable, prosperous Ukraine, that Russia can also have a 

relationship with Ukraine.  

QUESTION: Right. But you’re saying that the stable, prosperous Ukraine is antithetical to – 

your view of what that means is the opposite of what the Russians think.  

MS. PSAKI: It’s not about our view, as you know. It’s about the view of the people of Ukraine. 

Why do you think we’ve been going through this process over the past couple of months? 

Because many people in the country have spoken about what they’d like to see in terms of their 

future.  

QUESTION: Okay. If – and this is an extreme hypothetical, I realize –  

MS. PSAKI: Uh-oh.  

QUESTION: – but assume that you are opposed to any potential split or breakup of Ukraine.  

MS. PSAKI: Absolutely. I mean –  

QUESTION: Even if people in the eastern part of the country feel more aligned and more 

comfortable with Russia and Moscow, you don’t think that they should have – you don’t think 

their voices should be heard? You think that the west, the western part of Ukraine, should lead 

the way here. Is that correct?  

MS. PSAKI: Well, Matt, we strongly support a unified and whole Ukraine. We don’t feel that 

secession or partition is in the interests of anyone, whether of the Ukrainian people or the United 

States, Europe, or Russia. So we feel strongly that Ukraine should remain united.  

QUESTION: Okay. And is that something that the Secretary has made clear to Foreign Minister 

Lavrov or the President has made clear to President Putin?  

MS. PSAKI: I am certain we’ve made it clear. I’m not sure if that exact language was conveyed 

on their recent calls, but we have certainly conveyed that to the Russians.  

QUESTION: Can I just ask –  
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QUESTION: Just on Ukraine, can I follow up?  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: In your talks with Russia, did you get the sense that there has been some 

conciliation towards Ukraine in terms of the IMF? Siluanov said Sunday that the IMF could be 

helpful for the Ukraine, seeming to open the door to backing an IMF – and they, of course, 

signed off in terms of this G20 statement. So is there a change in the sense that State Department 

has from Russia on Russia backing an IMF program now?  

MS. PSAKI: I don’t have any evaluation of that for you. Obviously, you’ve pointed out a 

number of the statements that have been made. And President Obama and President Putin talked 

over the weekend, as you know, about the path forward. But again, I would point you to the 

Russians on how they feel now and how they felt two weeks ago about an IMF program.  

QUESTION: Well, I’m asking about your – how you’re sensing. But obviously –  

MS. PSAKI: But you’re asking me about my analysis of how Russia feels, so I’m not going to 

do an analysis of how Russia feels about the IMF program.  

QUESTION: Not quite. But, yeah, I see.  

MS. PSAKI: Okay.  

QUESTION: Can I follow up on Matt’s point –  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: – about an eventual partition and your statement that the United States would be 

opposed to such a move?  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: How, in practice, is the United States working to try and avoid that happening?  

MS. PSAKI: Well, Jo, I don’t know – in practice, we’re conveying that this would have a 

negative effect and that we think the most productive and best path forward is for Ukraine to 

remain unified and whole. And that’s something we have conveyed broadly. Obviously, I’m 

doing that now. We’ve conveyed to various stakeholders in the region and in Ukraine. So in 

practice, that’s what we’re doing now.  

QUESTION: And Secretary Burns’s visit is –  

MS. PSAKI: Mm-hmm.  

QUESTION: He’s meeting – I mean, you said he’s meeting with the medics and he’s been 

meeting with – sorry, I forgot the list of people he’s been meeting –  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: – political leaders today. I mean, is he actually sort of – has he got some kind of 

plan that he’s brought with him to try and help?  

MS. PSAKI: This is all a part of an ongoing discussion and engagement. Obviously, his meeting 

with EU High Representative Ashton, that was – part of that discussion was to talk about the 

path forward, whether that’s financial assistance and what we’re considering there, whether it’s 

how to help continue to encourage Ukraine to take positive steps forward. So I wouldn’t think of 

it as a plan we’re laying down as much as a consultations and encouraging them to take steps 

forward towards some of our principles – constitutional reform, elections that, as you know, have 

already been announced, the creation of a new government, steps to evaluate and assess the 

economic situation on the ground. So that’s really the purpose of his visit.  

QUESTION: And those seem to be preconditions before you get involved. I mean, you’re saying 

look, you need to have an interim government before we start legitimate talks on a bailout, and 

you’re saying look, there needs to be an economic assessment to determine exactly what is 

needed. So that, to me, in some sense, sounds like you’re saying well –  

MS. PSAKI: I’m not laying out new preconditions at all. I’m conveying what steps in general we 

think Ukraine needs to take. Obviously, there are immediate steps, including the formation of an 

interim government, a transitional government, in advance of the elections in May. That’s 

something, as you know, that they’re working towards and they’ve talked about a timeline for 

that in Ukraine. Again, our internal deliberations about what we’ll be able to do and what we will 
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do are still ongoing, so I don’t want to lay out for you what we will require when that hasn’t been 

decided yet.  

QUESTION: So you still – you stick to the election in May? I mean, the Russians today – or 

Lavrov said that it’s a bad idea to have the elections on May 25th, as suggested.  

MS. PSAKI: Well, it’s up to the people of Ukraine to hold those elections. But certainly we 

support their call for elections in May.  

QUESTION: But you do take the statements made by Lavrov as conciliatory, because obviously 

he’s saying we don’t want either with us or against us and so on, but you would give them sort of 

the leeway or the elbow room to have, perhaps, a longer campaign (inaudible)?  

MS. PSAKI: We think it’s an important step and we support their own call, the call of the people 

of Ukraine, for elections in May.  

QUESTION: I think you touched on this yesterday, but I just want to make sure.  

MS. PSAKI: Sure.  

QUESTION: So it’s the U.S. position that the president has basically abdicated?  

MS. PSAKI: Right. Mm-hmm.  

QUESTION: Okay. And so he’s no longer in the mix?  

MS. PSAKI: He’s on the run, Matt.  

QUESTION: He’s no longer in the picture at all?  

MS. PSAKI: Well, again, I mean, I don’t have any –  

QUESTION: I mean, because you had been – people had been speaking with him up – U.S. 

officials had been speaking – including the Vice President – up until quite recently. But you no 

longer regard him as being in the picture politically in Ukraine. That’s correct?  

MS. PSAKI: As I said yesterday, nothing’s changed. He’s left and he’s on the run.  

QUESTION: Okay.  

MS. PSAKI: And we have not spoken with him since then.  

 

*** 

Remarks on Ukraine by U.S. Secretary of State John Kerry and British Foreign Secretary 

William Hague 

February 25, 2014  

 

SECRETARY KERRY: Good afternoon, everybody. Thank you very, very much for joining us 

here. We’re really honored to have all of you.  

 

[…]  

 

Let me just say at the outset – and I think William wants to join me in saying a word in a few 

moments when I introduce him – we are all watching – and not just watching, but deeply 

engaged in trying to help this extraordinary transition that is taking place in Ukraine. And both of 

us are committed to doing our part to support the efforts of people in Ukraine who have spoken 

out on their own with passion for their ability to have pluralistic, democratic future.  

This is not a zero-sum game. It is not a West versus East. It should not be. It is not a Russia or 

the United States or other choices. This is about the people of Ukraine and Ukrainians making 

their choice about their future. And we want to work with Russia, with other countries, with 

everybody available to make sure this is peaceful from this day forward, because obviously the 

terrible violence that took place in the Maidan was a shock to everybody in the world. So we’re 

committed to that effort and we hope everybody else will be as committed as we are.  

Before I say any further words about this, I might just to ask William if he wants to say a couple 

words about Ukraine also, and then we’ll come back. 

 

FOREIGN SECRETARY HAGUE: […]  
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But as Secretary Kerry has just said, we are both not only witnessing but actively speaking to 

those who’ve taken part in the – this extraordinary transition, as he has said, in Ukraine. I think 

we’re clear from our talks today that we see this in exactly the same way. This is about the rights 

of a free people, a free, democratic Ukraine to make their own decisions. And we don’t see it in a 

zero-sum way in international affairs. Our national interests are in the people of Ukraine being 

able to make their own decisions about their future. And so we encourage them to form an 

inclusive government that enables a new political consensus to take shape in their country, to 

change a political culture, where corruption has been pervasive, to hold free elections, as they 

have decided in May, that are fair to everyone in their country.  

 

It is urgent to prepare financial support, but urgent also that they are – they prepare themselves to 

meet the necessary conditions for that financial support. And we’ve discussed some of the 

potential details of that today. I will have meetings with the International Monetary Fund here in 

Washington tomorrow. And we’ve both had discussions with the foreign minister of Russia, 

Foreign Minister Lavrov, over recent days about this, seeking to work with Russia on this 

subject. So I welcome the opportunity to have discussions about this and many other issues with 

Secretary Kerry today.  

 

*** 

 

ВЕЛИКОБРИТАНІЯ 

 

PM phone call with Stephen Harper 

25 February 2014 

 

Prime Minister David Cameron spoke to Canadian Prime Minister Stephen Harper to discuss the 

situation in Ukraine. 

Following the phone call, a Downing Street spokesperson said: 

The Prime Minister spoke to the Canadian Prime Minister, Stephen Harper, earlier this afternoon 

to discuss the situation in Ukraine. They agreed on the importance of the EU, Russia and 

Transatlantic partners working together in support of the Ukrainian people and their aspiration 

for a peaceful and prosperous future underpinned by stable and inclusive political institutions. 

The two leaders also discussed Ukraine’s financial situation and the need for international 

financial support that would be best provided from the International Monetary Fund. 

The call with Prime Minister Harper follows the Prime Minister’s calls with President Putin, 

Chancellor Merkel and Prime Minister Tusk last week, and his meeting with Prime Minister 

Rutte at Chequers on Friday. Ukraine will also feature on the agenda of the Prime Minister’s 

bilateral with Chancellor Merkel later in the week. 

Earlier this afternoon, ministers discussed the situation in Ukraine at the regular meeting of the 

National Security Council (NSC). This was an opportunity for senior members of the 

government to take stock of the latest situation on the ground in Ukraine and the government’s 

response. The NSC agreed that the priority should be to continue to work with our international 

partners to support a peaceful transition to a representative unity government, and to secure the 

international financial support that a new Ukrainian government is likely to need in order to be 

able to respond to the serious financial situation in which Ukraine finds itself. 

 

*** 

Press briefing: morning 25 February 

25 February 2014 

 

The Prime Minister’s Spokesperson (PMS) answered questions on Ukraine, school holidays, 

Angela Merkel and Peter Bone. 
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Ukraine 

Asked about the situation in Ukraine, the PMS said the PM had discussed it with President Putin, 

PM Rutte, PM Tusk and Chancellor Merkel. The Foreign Secretary had also spoken to his 

Russian counterpart. The government would continue to focus on how it could support the 

Ukrainian authorities through its elections and look at economic support with the rest of the 

international community. 

 

ФРАНЦІЯ 

 

25/02/2014 – Paris – Point de presse 

Ukraine – Audition de M. Laurent Fabius à l’assemblée nationale (Paris, 26 février 2014 
 

M. Laurent Fabius, ministre des affaires étrangères, sera auditionné demain à 8h30 par la 

commission des affaires étrangères de l’Assemblée nationale à propos de la situation en Ukraine. 

À cette occasion, le ministre fera le point sur l’action de la France, en lien avec ses partenaires 

européens, afin de contribuer au règlement de la crise ukrainienne. Les échanges porteront 

également sur l’appui que peuvent apporter les institutions internationales à la transition 

politique et au redressement économique de l’Ukraine. 

Cette audition est ouverte à la presse. 

 

ОСНОВНІ МІЖНАРОДНІ ОРГАНІЗАЦІЇ 

ЄС 

EUROPEAN COMMISSION 

MEMO 

Kyiv, 25 February 2014 

Remarks by EU High Representative / Vice President Catherine Ashton at the end of her 

visit to Ukraine 

 

"I am back in Kyiv, for what is the fourth time in less than three months. And as you will have 

seen, I have been here meeting with a whole variety of people. In the Rada I have met the 

Speaker, leaders of Party of Regions, leaders of new majority parties, acting Finance minister, 

this morning also with Yulia Tymoshenko and as always civil society representatives. Some of 

them I’ve met on previous occasions as well. 

And I want to say that for me it was very important that the first thing I did when I arrived here 

was to lay flowers to honour those who have died and to understand the sense of loss of the 

people of Ukraine. 

It was interesting for me to see the Parliament, the Rada, functioning. It’s very very important, in 

my view, that citizens all across the country can see that the institutions are working and that 

they’re working to deliver for the people. It was very good to talk to so many people who clearly 

have done the thinking and are now doing the planning of what has to happen next. That includes 

the politicians I’ve met and it includes of course civil society people as well. 

My message to all of them has been: you need to work together. There are some short term 

challenges that need to be faced and addressed and there are some longer-term plans that need to 

be put in place. But you need to work together and you need recognise the importance of public 

accountability for everything that you do and to build into your thinking how you will ensure 

that you are open and transparent and respond to what the people want. 

We expect to see a new government soon. Of course that needs to be inclusive and it needs to 

have the expertise that will be so necessary. And it needs to have both lasting political solutions 

and a credible economic plan. It’s very important that the situation is calm and that we see law 
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and order restored everywhere. You know that I’ve said many times that there needs to be 

independent investigation into the violence that’s happened and we’re supporting very much the 

Council of Europe and Secretary Jagland’s work in that direction. 

We’ve come as well to make sure that we offer the support, not interference, support for the 

future. It’s very crucial that, especially on areas to do with the Interior Ministry, with the security 

situation, that we are able to provide and offer the support that’s needed. That means the kind of 

expertise that may help to ensure that the full operation of the justice systems, and the operation 

of the police, can provide security for people. 

We’ve seen that elections have been set for the end of May. It’s very important to continue the 

work on the electoral code and make sure that candidates can be openly and transparently put 

forward. We’re very much coordinating with the OSCE, who have a vital role to play in all of 

this as well. 

I want to also make an obvious point, which is the importance of the strong links between 

Ukraine and Russia and the importance that these are maintained. I’m in regular contact with 

Russia. I spoke recently with the Foreign Minister Lavrov. We know and understand the strong 

trade links that have existed with Russia and the strong links that need to exist with Russia in the 

future. And that message needs to be widely understood. 

We also think it’s very important to send a strong message about the territorial integrity and the 

unity and the independence of Ukraine. Everyone I’ve spoken to here recognises the importance 

of this country sticking together. 

But we also know that there are big financial and economic challenges in the days, weeks and 

months ahead and I’ve been very much engaged with that; talking with our international 

partners, thinking about the short-term, the medium and the long-term. And looking and 

identifying ways in which we can bring together people to support the economic challenges the 

country faces. 

In doing so I’ve been talking with institutions; of course organisations like the IMF are subject to 

their own independent assessment of the situation. They will make their own decisions, they 

have their own rules and processes. But they’re an important part of the jigsaw puzzle of trying 

to offer support, because their work triggers support elsewhere. 

We also need to think about some of the short term economic issues, and to pull together the 

combination of short term grants and loans as well as the role of long term investment, which is 

also going to be of enormous importance. So we’re here to say very simply: we want to support 

and help this country to stay strong, to go forward in the way that it chooses and to offer our 

support in achieving that. 

Thank you. 

 

Q1: Officials are saying they needed 35 billion dollars over a number of years. What can 

and will the EU do? And people in Europe are saying why should they provide economic 

financial assistance to Ukraine? 

If you look at the kind of figures that have been talked about, you’ll see that the analysis shows 

this is a combination of different elements. There are some short term issues, bills to be paid, 

short-term deficit. Then there is a bigger longer-term investment programmes that needs to 

happen. You know that the European Bank for Reconstruction and Development and the 

European Investment Bank have been engaged here with longer term programmes. There are 

some questions too about the changes that need to happen in economic reform, especially 

industries that need to be able to become more competitive and diversified, so that the economy 

has got more potential to find new markets. And I’d argue energy and agriculture are two big 

areas where there is a lot of work to be done, where Ukraine can have a stronger economic 

framework. 

So there is a sort of bank of different things. I’ve been working as you probably know in 

different countries on what we call a Task Force – an economic task force. We’ve done that with 

different countries in our Southern Neighbourhood and also recently in Burma. And that’s about 
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bringing together the different financial institutions who can do their own things within their 

own rules. And adding to that the Member States’ contribution, adding to the institutions’ 

contributions, and also business leaders who have a huge interest in investing here. 

And what you’ve got in this country too are business leaders who’ve been working in Europe, 

working in Russia, working across the world, who have also got a lot to contribute. So within the 

framework of what seems like a huge amount of resources, there’s actually quite a lot of 

different elements to this. We need to focus on ensuring that Ukraine gets through the next short 

period, but then with the support of the government – with the support of all of the people that 

have been talking about the same issues – to come up with a bigger long-term plan where we can 

play a part, and where others can play their part as well. That’s why people in Europe can feel 

confident that this is a proper plan that they can engage in. 

Q2: Is the agreement from last Friday signed in Kiev by leaders of Ukrainian government, 

opposition and EU foreign ministers still valid? 

I think the three European Foreign Ministers who came on my behalf and on behalf of the whole 

of the EU did some extremely important work with the leaders of the opposition and this was an 

important attempt to try and find a way through that would ensure – and I think it did – that 

things did not become completely out of control. Now, the situation has moved on – the terrible 

loss of life is absolutely appalling from our point of view – but I think it was nonetheless an 

important attempt to try and make a situation that could have been worse less bad. 

We have seen that this country has moved on and our role is to support and help to ensure that 

violence stops, to ensure that the country, economically and politically, has got what it needs: the 

expertise and the resources it needs to be able to make its own decisions and take itself into the 

future and I think that’s where we now have to be. 

Q3: What about Ukraine’s relations with Russia, especially when we talk of military 

aspects? And how are you working with IMF? 

I am not going to talk about military aspects. There is no reason to believe at this point this is 

something to consider in any way. We have talked to the IMF, we are collaborating with them as 

they make their decisions, but the Fund will make its own decisions. It has its own rules and 

procedures, it has its Board of Governors, it will determine what it can and will do. I know that 

the IMF are very keen to talk with the new government, but it will be for them to make their 

decisions. What we also know is that that helps to trigger other support. It is therefore important 

that we all are working in a collaborative way on the different parts of the economic support that 

can be provided so that it all adds up to make sense in terms of different ways in which support 

can be given, whether that is loans, grants, investment and so on. So it is collaboration, but it is 

not of course in any way to take away what the IMF must decide for itself. 

Q4: What does Ukraine need do to begin the talks for such economic assistance? 

What they need to do right now is decide on the government; decide on how they are going to 

engage the different parties and civil society; they need to work out, as I think they are doing, the 

kind of plan that they see for the economy. 

They then need to start discussing that with international organisations and with all of us to see 

how best we can support the plan and how best we can also explain what needs to be done. Now 

in terms of some of this – both in the work that has been done in the agreement that has not been 

signed with the European Union and I am sure in their discussions with the IMF and with others 

– they have already had a great sense of what needs to be done, the kind of economic work that 

needs to happen. So this is already in a sense within the framework for discussion and I hope that 

the government will be able to move forward on this very quickly. 

Q5: Russian government says that the situation in Ukraine is illegal. Do you agree with Mr 

Lavrov? 

I have seen some comments that Mr Lavrov is reported to have said. I spoke with him at length 

on Friday and we have talked about the importance of making sure that there is no violence here, 

making sure that the country stood together – territorial integrity, as I have described – and I 

think that it is very important that Russia, as an important neighbour of Ukraine, also lends its 
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support so that the country can move forward in the way that it wishes to. And in our 

deliberations with Russia that is a message that we will be giving to them. 

It is important now that with the new government the whole of the country is reached out to, that 

there is a real sense of communication and that there is a real sense of showing that there is 

leadership that is now taking the country forward. That is, I think, the best answer to any charge 

of any kind that suggests otherwise." 

 

*** 

Opening: minute’s silence for Ukraine 

Press release – Institutions − 24-02-2014 – 19:13 

  

Plenary opening silence for Ukraine victims – ©European Union 2014 – European Parliament 

President Schulz called a minute’s silence for victims of violent repression in Ukraine. 

 

The minute’s silence marked Parliament’s respect for the Ukrainian people’s commitment to 

democracy and justice, and remembrance of those who died for this cause, said Mr Schulz. 

The key challenges for Ukraine now are to bring about national reconciliation and political 

stability, not least by electing a government that reflects all the powers in the land, he added, 

welcoming the release of Ukrainian opposition leader Yulia Tymoshenko last Saturday and 

noting that presidential elections are scheduled for 25 May. 

 

 

 

 


